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Nombre de la asignatura ADAPTACIONES DE SHAKESPEARE EN EL TEATRO ESPANOL

Cddigo 24140266

Curso académico 2025/2026

Titulo en que se imparte MASTER UNIVERSITARIO EN ESTUDIOS AVANZADOS E INICIACION
A LA INVESTIGACION DE LA LITERATURA HISPANICA Y SU TEATRO

Tipo CONTENIDOS

N° ETCS 6

Horas 150

Periodo SEMESTRE 1

Idiomas en que se imparte CASTELLANO

PRESENTACION Y CONTEXTUALIZACION

“Adaptaciones de Shakespeare en el teatro espafiol” es una asignatura optativa de 6 créditos
gue se imparte en el primer cuatrimestre. Esta asignatura ofrece un acercamiento a la
adaptacion de Shakespeare en Espafia, desde sus origenes a nuestros dias, profundizando
en la puesta en escena de dos textos dramaticos fundamentales (Hamlet y Macbeth) en la
obra del dramaturgo inglés. La asignatura esta dirigida a quienes deseen ampliar sus
conocimientos sobre la obra de Shakespeare en general, la adaptacién de clasicos del
canon occidental a la escena espafiola y su correspondiente produccién y recepcion, asi
como profundizar sobre las teorias de la adaptacidén y de andlisis de la puesta en escena.
Los objetivos generales en los que se fundamenta la asignatura son:

1. Conocer la historia de la produccién dramatica de Shakespeare en Espafa desde el siglo
XVIII, cuando se producen las primeras obras del dramaturgo, hasta nuestros dias.

2. Identificar la interaccion discursiva entre la literatura dramatica y la cultura a través del
analisis de tropos, personajes, mitos, convenciones y géneros, explorando su impacto
ideoldgico y social.

3. Adquirir los conocimientos del metalenguaje, la terminologia, los conceptos y los métodos
necesarios para describir y analizar obras teatrales y sus correspondientes puestas en
escena a partir de las teorias de la adaptacion.

4. Conocer y aplicar adecuadamente a la obra de Shakespeare los mecanismos de analisis
empleados en los estudios teatrales, en especial en relacion con el estudio del texto
dramatico y su proyeccion escénica.

La asignatura contribuye a asegurar la continuidad y la profundizacién respecto a los
estudios de Grado, formando a los estudiantes en las técnicas y métodos especificos de la
investigacion en el ambito de los estudios teatrales, ofreciéndoles los instrumentos
necesarios para fomentar su conciencia critica. De este modo, favorece el desarrollo de sus
habilidades investigadoras y de unas nuevas competencias que aportaran valor en el campo
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profesional hacia el que el estudiante esté orientado.

La metodologia empleada en la docencia de la asignatura esta dirigida a reforzar los
objetivos generales de la totalidad de las enseflanzas contenidas en el Master.
Especialmente potencia los puntos de conexion entre distintas asignaturas, favoreciendo de
este modo la capacidad del estudiante de establecer relaciones entre distintos ambitos
teatrales y literarios. Por lo tanto, el estudio de la asignatura permite al estudiante integrar
conocimientos y enriquecer enormemente su campo de vision analitica, critica y reflexiva.

La seccion tedrica se armoniza con la practica que el estudiante debe realizar a lo largo del
curso y, finalmente, sus competencias quedaran reflejadas en un trabajo final cuyo proceso
de realizaciéon incrementara su capacidad de comunicar conclusiones que reflejen los
conocimientos, destrezas y actitudes que el correcto estudio de la asignatura debe
proporcionar. La realizacion de la evaluacion a distancia, secuenciada apropiadamente por el
equipo docente, y la finalizacién del trabajo personal estan orientadas a fomentar las
habilidades de aprendizaje de forma autodirigida y autbnoma, una de las principales
habilidades que el alumno debe adquirir de cara a la realizacion de un futuro proyecto
investigador. La gama de actividades que se propondran al estudiante fomentara el trabajo
original, innovador y creativo.

Con respecto a la adecuacién de la asignatura a los objetivos formativos del Master en su
conjunto, la asignatura ofrece los elementos necesarios para permitir al alumno analizar los
textos y las representaciones de las adaptaciones de Shakespeare al teatro espafol. De
igual modo, le permite, a través de un listado bibliografico adecuado, realizar un recorrido por
las fuentes de investigacion centrales y observar cdmo éstas presentan aspectos analiticos
gue revelan el potencial escénico de los textos teatrales del autor inglés.

REQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES PARA CURSAR ESTA
ASIGNATURA

El estudiante debe tener conocimientos béasicos sobre la historia de los principales
movimientos y corrientes literarias y teatrales para abordar con éxito el estudio de la
asignatura.

La asignatura se impartir4 en espafol; sin embargo, el estudiante debe tener un nivel de
inglés suficiente que le permita leer articulos académicos en dicho idioma.

Es recomendable también una minima familiaridad con el teatro de William Shakespeare (se
recomienda haber leido al menos una o dos obras dramaticas del dramaturgo inglés).
También es recomendable un interés por el teatro y la puesta en escena y, al ser posible,
haber visto algunas puestas en escena de obras de Shakespeare.
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EQUIPO DOCENTE

Nombre y Apellidos ISABEL GUERRERO LLORENTE

Correo Electrénico iguerrero@flog.uned.es

Teléfono 91398-6876

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento FILOLOGIAS EXTRANJERAS Y SUS LINGUISTICAS
Nombre y Apellidos MARTA CEREZO MORENO (Coordinador/a de asignatura)
Correo Electronico mcerezo@flog.uned.es

Teléfono 91398-8182

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento FILOLOGIAS EXTRANJERAS Y SUS LINGUISTICAS

HORARIO DE ATENCION AL ESTUDIANTE

La tutorizacion la llevaran a cabo la Dra. Marta Cerezo Moreno y la Dra. Isabel Guerrero
través del curso virtual.

Horario de atencion al alumno

Miércoles: 10.00-14.00h

Medios de contacto

- Direccién de correo postal:

Departamento de Filologias Extranjeras y sus Linguisticas

Facultad de Filologia UNED, Despacho n.° 524

Paseo Senda del Rey, 7

28040 Madrid

Marta Cerezo. Teléfono: 91.3988182

Isabel Guerrero. Teléfono 91.39886876

- Correos electrénicos: mcerezo@flog.uned.es / iguerrero@flog.uned.es

COMPETENCIAS QUE ADQUIERE EL ESTUDIANTE

COMPETENCIAS GENERALES

CGL1 - - Saber integrar los problemas y temas relevantes de la Literatura Hispanica y su
teatro dentro de contextos de estudios multidisciplinares.

CG2 - - Obtener nuevos conocimientos filolégicos mediante el estudio avanzado de la
literatura hispanica y su teatro.

CG3 - - Conocer y seleccionar los medios adecuados para comunicar de forma efectiva las
conclusiones y conocimientos en la iniciacion a la investigacion de la literatura hispanica y su
teatro.

CG4 - - Adquirir y desarrollar habilidades de aprendizaje de forma autodirigida y autbnoma
para aplicarlos adecuadamente dentro de un proceso de iniciacién a la investigacion en la
literatura hispanica y el teatro.

COMPETENCIAS BASICAS
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CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser
originales en el desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.
CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de
resolucion de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas
amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio.

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la
complejidad de formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada,
incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion
de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones
tltimas que las sustentan a publicos especializados y no especializados de un modo claro y
sin ambigledades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan
continuar estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o autbnomo.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS

CE3 - Analizar desde el punto de vista metodoldgico la génesis de la creacion teatral y sus
plasmaciones escénicas, desde sus inicios hasta la actualidad.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

En el &mbito de los conocimientos:

1. Conocer los principales conceptos de la teoria de la adaptacion.

2. Conocer y describir los acontecimientos mas relevantes con respecto a la presencia de
Shakespeare en Espafa desde el siglo XVIII.

3. Conocer y describir los aspectos méas importantes de las tragedias Hamlet y Macbeth.

4. Conocer y describir los aspectos mas importantes de las adaptaciones de Hamlet y
Macbeth en la escena espafiola.

En el &mbito de las habilidades y destrezas:

1. Comprender, apreciar e interpretar adecuadamente textos clave de la critica literaria de la
teoria de la adaptacion.

2. Consultar bibliografia primaria y secundaria y relacionar los datos extraidos para llevar a
cabo ejercicios de analisis y sintesis.

4. Expresar correctamente los conocimientos cientificos adquiridos en un registro linguistico
académico basico propio de los estudios literarios.

En el &mbito de las actitudes:

1. Mostrar disposicion a relacionar la creacion teatral con los discursos sociales de su
tiempo.

2. Mostrar disposicion positiva al trabajo de forma tanto autbnoma como colaborativa en la
plataforma virtual.

3. Mostrar capacidad de autoevaluacion.

4. Seguir las normas de la ética académica
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CONTENIDOS

1. Introduccion a la teoria de la adaptacion aplicada a la obra dramatica de
Shakespeare.

1. 1.1 Shakespeare y el fendmeno de la adaptacion.
2. 1.2 Estudios teatrales: andlisis del texto teatral y de la puesta en escena.

2. Shakespeare en Espafia desde el siglo XVIII hasta nuestros dias.

3. Hamlet y sus adaptaciones en la escena espafiola.

4. Macbeth y sus adaptaciones en la escena espafiola.

METODOLOGIA

La asignatura se impartira con la metodologia de la ensefianza a distancia, segun el sistema,
procedimientos y estructuras que dan soporte a la docencia virtualizada a través de una
plataforma de ensefianza virtual. A través de las herramientas de comunicacién principal de
dicha plataforma, es decir, del foro de debate, se materializara la interaccion necesaria entre
profesor y estudiante. El foro de debate actuard como herramienta central para poder
atender y guiar en el estudio de forma continua durante el curso. Propiciara el intercambio de
conocimientos e ideas no solo entre el profesor y el estudiante, sino entre el conjunto del
alumnado, lo que fomentara el trabajo en grupo. A través del correo electronico, el alumno
podra establecer también comunicacién directa y personal con el equipo docente.

El estudiante debe gestionar, ordenar y organizar la materia de estudio a través de la
consulta de la bibliografia basica y recomendada que aparece en la presente guia. El equipo
docente dirigira dicha gestion a través de orientaciones concretas que apareceran detalladas
en el foro de la asignatura.

Ya que el estudiante trabajard de forma autdnoma, necesitara de una serie de actividades
planificadas por el equipo docente, cuya realizacién le permitira alcanzar los objetivos
marcados por la asignatura. Estas actividades facilitaran el aprendizaje de los estudiantes y
vendran acompafiadas de una serie de orientaciones para su correcta realizacion.

Por ultimo, el estudiante debe presentar un ensayo final, para cuya realizacién recibira, a
través de la guia de estudio y también de los foros y, en su caso, correo electrénico, las
orientaciones necesarias. El equipo docente adaptard sus sugerencias a los intereses
tematicos de cada estudiante.
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SISTEMA DE EVALUACION

TIPO DE PRUEBA PRESENCIAL
Tipo de examen No hay prueba presencial

CARACTERISTICAS DE LA PRUEBA PRESENCIAL Y/O LOS TRABAJOS

Requiere Presencialidad No

Descripcién
Ensayo final (3000-4000 palabras; normas de estilo MLA). El estudiante podra decidir
redactar el trabajo en espafol o en inglés. En cualquiera de los casos, sera
imprescindible la correccion linglistica para superar con éxito la asignatura.
El estudiante tendra que analizar dos producciones de obras de Shakespeare en
Espafia.
En el documento ‘Orientaciones sobre el estudio de la asignatura’, que el
estudiante podra encontrar en el curso virtual, se especifican las instrucciones
para realizar el trabajo

Criterios de evaluacion

En concreto, en esta materia se valorara que el estudiante sea capaz de:

1. Aplicar varios procedimientos tedrico-criticos a la investigacion de las
adaptaciones de la obra de Shakespeare en Espafa.

2. Comparar y contrastar popularizaciones de la obra de Shakespeare en Espafia
con los textos de las obras de Shakespeare.

3. Clasificar e interpretar material visual.

4., Debatir y articular opiniones sobre las implicaciones culturales e ideoldgicas
de la apropiacién de Shakespeare en Espafia.

La evaluacion del trabajo final se regird, ademas de por los resultados del
aprendizaje indicados, por los siguientes criterios:

1. Estructuray planteamiento del tema de forma claray precisa.

2. Adecuada aplicacion del marco teoérico.

3. Exposicién clara de las conclusiones.

4. Empleo pertinente de la bibliografia utilizada.

5. Calidad de la presentacion escrita.

6. Respeto a la ética académica.

Se proporciona una rabrica de evaluacion en el documento ‘Orientaciones sobre
el estudio de la asignatura’

Ponderacion de la prueba presencial y/o 80%
los trabajos en la nota final

Fecha aproximada de entrega 20/01/2025
Comentarios y observaciones
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A través del curso virtual se podra acceder a instrucciones para desarrollar
adecuadamente el trabajo y entregarlo.

Es obligatorio incluir una declaracion de autoria segun el modelo publicado en el
curso virtual. En caso de deteccion de plagio se suspendera automaticamente la
asignatura.

Se recuerda al estudiantado que no esté permitido el uso de herramientas de
Inteligencia Artificial Generativa para la elaboracion de trabajos académicos
derivados del desarrollo de la asignatura, salvo indicacion expresa en contrario
por parte del Equipo Docente. En cualquier caso, sobre las posibilidades y limites
en el uso de este tipo de herramientas en la UNED, puede consultarse la siguiente
Gui¢a genlA Estudiantes.pdf.

La fecha de entrega del trabajo final para la convocatoria extraordinaria de
septiembre es el 03/09/2025.

PRUEBAS DE EVALUACION CONTINUA (PEC)

¢Hay PEC? Si,PEC no presencial

Descripcién
La PEC consistira en una breve presentacion escrita (500 palabras) de las lineas
principales del trabajo final: hipotesis principal, objetivos, metodologia, estructura,
estado de la cuestién, bibliografia.
En el documento ‘Orientaciones sobre el estudio de la asignatura’ que se colgara
en el curso virtual se especifican las instrucciones para realizar el trabajo.

Criterios de evaluacion

La evaluacion de la PEC se regir& por los siguientes criterios:
1. Estructuray planteamiento del tema de forma claray precisa.
2. Adecuada aplicacion del marco tedrico.
3. Empleo pertinente de la bibliografia utilizada.
4. Calidad de la presentacion escrita.
5. Respeto a la ética académica.
Ponderacion de la PEC en la nota final 20%
Fecha aproximada de entrega 09/12/2024
Comentarios y observaciones

A través del curso virtual, se podra acceder al enunciado de la PEC, asi como a
instrucciones mas precisas para desarrollarla adecuadamente y entregarla.

No hay segunda fecha de entrega de la PEC para la convocatoria extraordinaria
de septiembre. La nota de la PEC obtenida en la convocatoria de febrero se
guarda para la de septiembre en caso de aprobar el trabajo final en septiembre.

OTRAS ACTIVIDADES EVALUABLES
¢, Hay otra/s actividad/es evaluable/s? No
Descripcion

Criterios de evaluacion

Ponderacion en la nota final
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Fecha aproximada de entrega
Comentarios y observaciones

¢ COMO SE OBTIENE LA NOTA FINAL?

La calificacién final estard compuesta por las puntuaciones obtenidas en las siguientes
evaluaciones parciales, que mediran el grado de adquisicién de las competencias
establecidas y los resultados generales y especificos determinados para cada materia:
a) Una prueba de evaluacion continua (PEC) cuya calificacién constituira el 20%
de la nota final.

b) Un trabajo final que debera entregarse al concluir el estudio de la asighaturay
cuya calificacion constituira el 80% de la nota final. La nota media se llevara a
cabo siempre y cuando el trabajo final obtenga al menos el 50% de la calificacion
gue se le otorga (4 puntos sobre 8). De lo contrario, la asignatura se suspendera.
Si el estudiante no ha presentado PEC, debe conseguir una calificacién de un 5
sobre 8 en el trabajo final para aprobar la asignatura.

BIBLIOGRAFIA BASICA

Toda la bibliografia basica sera de lectura obligatoria y se proporcionara, siempre cuando
sea posible, en acceso libre a través de las bases electronicas de la Biblioteca Central de la
UNED. El alumnado tiene la opcion de leer la bibliografia en inglés o en espafiol. Se ofrecen
alternativas en ambos idiomas.

TEMA 1

Bibliografia en inglés

Balme, Christopher. The Cambridge Introduction to Theatre Studies. Cambridge: Cambridge
University Press, 2015.

Hutcheon, Linda. A Theory of Adaptation, second edition. New York: Routledge, 2016.
Bibliografia en espafiol

Martinez Valderas, Jara y José Gabriel Lopez-Antufiano, eds. El andlisis de la escenificacion
. Madrid: Fundamentos, 2021.

M. Lax, Fulgencio. “La adaptacion y la version en el trabajo dramaturgico.” Anagnorisis.
Revista de investigacion teatral, 10. 2014: 140-164.

TEMA 2

Bibliografia en inglés

Gregor, Keith. Shakespeare in the Spanish Theatre: 1772 to the present. London:
Continuum, 2010.

Bibliografia en espafiol
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Pujante, Angel Luis y Laura Campillo Arnaiz, eds. Shakespeare en Espafia. Textos 1764-
1916. Murcia: EDITUM, 2007.

TEMA 3

Bibliografia en inglés

Shakespeare, William. Hamlet (Editions recommended: Arden, Oxford, New Cambridge,
Norton).

Cerezo, Marta. Critical Approaches to Shakespeare (1623-2000). Shakespeare for All Time.
Madrid: Universidad Nacional de Educacién a Distancia, 2022.

Bibliografia en espafiol

Shakespeare, William. Hamlet. Edicion y traduccion de Angel-Luis Pujante. Austral, 2013.

TEMA 4

Bibliografia en inglés

Shakespeare, William. Macbeth (Editions recommended: Arden, Oxford, New Cambridge,
Norton).

Cerezo, Marta. Critical Approaches to Shakespeare (1623-2000). Shakespeare for All Time.
Madrid: Universidad Nacional de Educacién a Distancia, 2022.

Bibliografia en espafiol

Shakespeare, William. Macbeth. Edicién y traduccion de Angel-Luis Pujante. Austral, 2012.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

A. Huang and E. Rivlin, Shakespeare and the Ethics of Appropriation. New York: Palgrave
Macmillan, 2014.

Concha, Angeles de la (coord.). Shakespeare en la imaginacion contemporanea. Revisiones
y reescrituras de su obra. Madrid: UNED, 2012.

Crowl, Samuel, Shakespeare Observed: Studies in Performance on Stage and Screen. Ohio
UP, 1993).

Fischlin, Daniel, and Mark Fortier. "General Introduction.” In Adaptations of Shakespeare: An
Anthology of Plays from the 17th Century to the Present. Routledge, 2000. 1-22.

Fortier, Mark. "Shakespeare as 'Minor Theater': Deleuze and Guattari and the Aims of
Adaptation.” Mosaic 29.1 (March): 1-18.

Fortier, Mark. "Wild Adaptation." Borrowers and Lenders 3.1. Reprinted in Shakespeare and
Adaptation. Ed. Susan Knutson. Playwrights Canada Press, 186-91.

Garcia Barrientos, José-Luis. Como se analiza una obra de teatro. Ensayo de método.
Madrid: Sintesis, 2017.

Huang, Alexander C. Y. "Global Shakespeares as Methodology." Shakespeare 9.3 (2013):
273-90.
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Huerta Calvo, Javier, ed. Historia del teatro espafol, Madrid: Gredos, 2 vols, 2003.

Kidnie, M. J. "Introduction: The Problem of Adaptation." In Shakespeare and the Problem of
Adaptation. NY: Routledge, 2008. 1-10. (An important discussion of theoretical problems
posed by Shakespeare and adaptation.)

Kirwan, Peter and Kathryn Prince, eds. The Arden Research Handbook of Shakespeare and
Contemporary Performance. London: Bloomsbury, 2021.

Lanier, Douglas, "Shakespeare and Cultural Studies: An Overview." Shakespeare: The
Journal of the British Shakespeare Association, Vol 2., No. 1&2 (June and December 2006):
228-48.

Lanier, Douglas, “Recent Shakespeare Adaptation and the Mutations of Cultural Capital,”
Shakespeare Studies, January 1, 2010, 104-113.

Los siguientes libros no son de lectura obligatoria, sino recomendada especialmente para
completar la bibliografia que serd necesaria para redactar el ensayo final:

Massai, Sonia, Ed. "Defining Local Shakespeares." In World-Wide Shakespeares: Local
Appropriations in Film and Performance. Routledge, 1995. 3-14. (Post-colonial approach; the
introductory essay is very lucid on distinctions between local, global, and "glocal.")

Sanders, Julie. Adaptation and Appropriation, second edition. London: Routledge, 2015.
Shaughnessy, Robert, ed., The Cambridge Companion to Shakespeare and Popular Culture.
Cambridge UP, 2007.

Worthen, William B. Shakespeare Performance Studies. Cambridge UP, 2014.

Worthen, William B. Shakespeare and the Authority of Performance. Cambridge UP, 1997.
Worthen, William B. Shakespeare and the Force of Modern Performance. Cambridge UP,
2003.

RECURSOS DE APOYO Y WEBGRAFIA

Los/las estudiantes tendran acceso a un curso virtual en el que se pondran a su disposicion
materiales docentes; este curso virtual también les ofrecera la posibilidad de resolver dudas,
debatir sobre contenidos, o comunicarse con el equipo docente o con otros estudiantes a
través de diversos foros. Ademas, podran utilizar los fondos bibliogréficos, bases de datos y
recursos electrénicos que ofrecen las bibliotecas de la UNED y que les permitirdn asimilar o
ampliar los contenidos de la asignatura, ademas de fundamentar su trabajo de investigacion.
Se recomienda ademé@s la consulta de las siguientes paginas electronicas para ampliar
conocimientos:

https://www.um.es/shakespeare/ Pagina web del proyecto de Investigacion “Shakespeare
en Espafia en el marco de su recepcién europea”. La web incluye una base de datos de
traducciones, otra de representaciones y una biblioteca digital que ofrecen mas informacién
sobre la adaptacion, representacion y recepcion de Shakespeare en Espafia.
https://www.rsc.org.uk/ Pagina electronica de la Royal Shakespeare Company. La brillante
compafiia de teatro britanica presenta como su principal objetivo mantener al publico
contemporaneo en continuo y vivo contacto con la obra de Shakespeare. Se centra ademas
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en la representacion de obras de otros autores ingleses renacentistas, obras clasicas de
autores de otras nacionalidades y obras de autores contemporaneos.
https://lwww.shakespearesglobe.com/ Pagina del Globe Theatre en Londres.
https://www.nationaltheatre.org.uk Pagina del National Theatre en Londres.

Interesante enlace para todo aquel que quiera estar informado sobre lo que en la actualidad
se esta representando en la capital inglesa.
https://www.shakespeare-online.com/index.html Shakespeare Online. Pagina electronica
en la que se estudian las obras y poemas del dramaturgo y poeta inglés. Se ofrecen andlisis
de sus textos, ensayos de criticos relevantes, estudios de las fuentes, biografia
complementaria, videos, enlaces de interés, etc.

https://teatro.es/cdt Centro de Documentacion Teatral (del Instituto Nacional de las Artes
Escénicas y la Musica, del Ministerio de Cultura). Posibilita a los estudiantes consultar sus
fondos de hemeroteca, grabaciones de espectaculos teatrales y publicaciones digitalizadas,
asi como realizar practicas en dicho Centro y en los Teatros y organismos dependientes del
INAEM. Posee un amplio catalogo videografico en el que pueden encontrar numerosas
obras de dramaturgos ingleses canodnicos. Para acceder al servicio de préstamo en linea
pueden hacerlo desde https://teatroteca.teatro.es/opac/. El préstamo es gratuito, pero
deben crear una cuenta previamente. Esta serd una herramienta fundamental en el
desarrollo del presente curso.

https://www.cervantesvirtual.com Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes Proyecto de
digitalizacion de obras clasicas y tesis para ser descargadas gratuitamente, recuperables por
catalogo de autores, titulos y materia.

En el siguiente enlace puede encontrar ediciones digitales de Hamlet y Macbeth:
https://lwww.cervantesvirtual.com/

https://www.adeteatro.com/ Asociacion de Directores de Escena de Espafa Tal y como se
describe en el enlace es una “entidad profesional y cultural que agrupa a la mayor parte de
los directores teatrales de nuestro pais. Sus actividades son fundamentalmente intervenir en
el debate sobre nuestra politica teatral, desarrollar relaciones de intercambio y cooperacion
internacional y disefar cursos y seminarios que desarrollen las posibilidades formativas de
nuestros asociados”. En la seccion de publicaciones encontramos interesantes ediciones y
estudios de obras teatrales inglesas.

https://www.primeracto.com/ Revista Primer Acto. Presenta una permanente reflexion
critica sobre el curso del teatro internacional. Cada nimero incluye el texto integro de una
obra inédita y significativa, acompafiada de los comentarios pertinentes sobre el autor, el
texto y la puesta en escena. El “Buscador de Articulos” nos indica una serie de articulos
sobre teatro inglés que pueden resultar de interés para el alumno.

Para otras revistas electronicas sobre teatro conviene consultar el buscador
https://dialnet.unirioja.es/index.jsp
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IGUALDAD DE GENERO

En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a 6érganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectlian en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el

sexo del titular que los desemperie.
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